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AnHoTauus. Ctatba nocesileHa npobrneme nepefayn MyHKTYaLMOHHOW OpraHu3auum TekcTa
B NepeBofe Mbecbl B CTUXaxX C PYCCKOro fi3blka Ha dypaHLy3Ckuin. AHanusmpyeTcs nepeBos onepeTThbl
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Kak n3BecTHO, KOMMYHMKaLUMsi OCYLLECTBMASETCA B YCTHOW W MUCbMEHHOW dopmax. M1 B Tom,
1 B ApPYroMm criyyae eguHuLen KOMMyHUKaL UM SIBSIETCS! TEKCT, KOTOPbIA OpraHU3yeTcs C Lienbio AoCTU-
KEHUS MaKcuMmarbHOro BO3AeWCTBUS Ha appecarta. Bnepsble 06 yCTHOWM (3BYKOBOW) M MUCbMEHHOW
(rpadhmyeckoit) peun kak AByx hopmax cyLlecTBoBaHUs A3bika 3aroBopun W.A. BoayaH ae KypteHa [5].
OH BbIAEnNsAN: NPOU3HOCUTENBHO-CMYXOBYIO U NUCaHO/MUCbMEHHO?-3pUTENbHYI0 Pa3HOBUAHOCTY peye-
BOW AeaTenbHocTU. lMpu 3TOM rnaBeHCTBYOLAs pofib MpuHaanexana npou3HOCUTENbHO-CIyX0BOW
OesATENBHOCTU.

Mo mHeHuto ®. ge Cocciopa [17, c. 64], A3blk U NTUCbMO — ABE Pa3fiMYHbIE CUCTEMbI 3HAKOB; €ANH-
CTBEHHbI CMbICI BTOPOW U3 HUX SIBMSIETCA CRYXXeHWe Ans u3obpaxeHus nepsoil. OgHako ux cylie-
cTBOBaHWE He MOXeT GblTb 06ocobneHHbiM. T.A. AMuposa [1, c. 44] cunTaeT, 4TO 3ByKOBasi KOMMYHU-
Kauus He TONbKO BOCMPOU3BOAMTCS B MUCbMEHHOW KOMMYHUKaLMK, HO U BO BCe GonblLuei Mepe AoMor-
HsieTCs U 3amelyaeTcs et. [NcbMeHHas e peuvb HayuHaeT Hepedko npuobpeTarb 4epTbl YCTHOW.
.M. BoromasoB [4, c. 27-29] npuaep>XnBaeTcs MHEHUs], YTO YernoBek cnocobeH B pearibHOM BpeMeEHU
BOCMPUHUMATb YCTHbIE U MUCbMEHHbIE TEKCTbI, MEPEeBOANTb NMUCbMEHHBIN TEKCT B YCTHY cdopmy. IT0
CBUOETENbLCTBYET, MO Er0 MHEHMWIO, O TOM, YTO MEXaHW3Mbl BOCTIPUATUS YCTHBIX U MUCbMEHHbBIX TEKCTOB
OTHOCUTENBHO efnHbI. [[NaBHOE, YTOObI MMCbMEHHbIV TEKCT CTan 3By4aLluM.

Cneundurka KOMMYHWKaTUBHOrO noAaxoda 3akfovaeTcs B TOM, YTO TEKCT MOHMMaeTcsl Kak
OMCKYpC, T.e. pevyeBOe BbiCKasbiBaHWE, npeanonararolliee roBopsilero (agpecaHta) v cryliarollero
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(appecarta/agpecatoB), a Takke Hanuine y NepBOrO HaMEpeHus MOBMUATb Ha APYroro ¢ NMOMOLLbHO
pedeBbix cpeacTs. E.P. BatcoH [8, c. 9] ycTaHoBUNa, 4TO NpU YCTHOM BOCNPOU3BEAEHNN NMNCbMEHHOrO
Xy[IOXX€CTBEHHOrO TEKCTa Ha HEero OKasblBalOT BMMSIHME TPWU OCHOBHbIX MapaMeTpa: cogepaTerbHbIN
KOMMOHEHT (peanusaumns knoyeBon gpasbl), opma (Hanu4me/oTCyTCTBUE MHOTOrornocus) U AuHammka
pasBuUTUS TekcTa (TeMM, PUTM, MHTEHCUBHOCTb). OTO B NMOJIHON Cepe OTHOCUTCS K CLeHu4eckomy (ycT-
HOMY) UCMOSTHEHUIO ApamMaTUYeCKNX MPOU3BEAEHN.

lpamatnyeckoe npounsBedeHne — 3TO KynbTypHO-0DYCNOBMEHHBIN TEKCT CpaBHUTENbHO Hebonb-
woro obbéma, npedHasHa4yeHHbIN AN NOCTaHOBKM Ha cLeHe u obnapatolmi ocobon CTPYKTYpOW,
opraHusauvent Xy[OXeCTBEHHOW W CLEHWYECKOW pevnm U BHYTPEHHUM KOH(IUKTOM. Ha BHellHem
YPOBHE M1aBEHCTBYIOLLYIO POfib B Pa3BUTUN AEWCTBUS BbINOMHAIOT PENNKM CaMUX MEPCOHaKEN, OHU
1 3aHMMaloT Bonbluylo 4yacTb TekcTa. C TOYKM 3peHVst OopraHusauuu CIOBECHOW CTPYKTYpbl, CIIOBO
B Apame HOCUT AMarnorm4yeckuit U CLeHn4eckuii xapakrep. [1oaToMy cambiM TPyAHbIM NPOV3BEAEHVEM
Onsa nepesBofa vccriefoBaTens Mun 1 nepeBoAuYnKkaMmn-npakTukaMmn cyMTaeTcs ApamaTtudeckve (CueHu-
YecKne) TeKCTbl, U3 KOTOPbIX Hanbornblune CNOXHOCTU NPeAcTaBnseT nepeBos Nbecbl B CTUXax BBUAY
eé ocobol opraHusaumn. B Hay4Hol nutepaType npobrnembl nepeBoAa CTUXOTBOPHOM MbEChI MOYTU He
paccMaTtpuBaloTCs, HECMOTPSA Ha MHOroYMCreHHble nepeBoAbl npousBefeHuwin Lekcnvpa, Monbepa,
PocTtaHa v gp., naywmx c ycnexom Ha poccuickux nogmoctkax. K ocHoBHbIM npobrnemam nepesopa
CLIEHNYECKNX NPOU3BEAEHWNI, CBA3AHHBIM C UX CTPYKTYPHLIMU U NIMHFBUCTUYECKMMU XapaKTepUcTMKamu,
OTHOCAT HecoBnafeHne counasnbHbIX ABMEHUIA, KyNbTYPONOrMyecknx n naeonornyecknux penmMoB no-
poxpaloLwen 1 NpuHUMaloLwen KynbTyp, MoanexaliMx OCMbICIIEHUI0 U OBbACHEeHWO, Hanuune psaa
peanuin B UCXOAHOW KynbType, OTCYTCTBYIOLLMX B KyNbType 1 A3blke NepeBoAa, a Takke y4yeT TpeboBa-
HWUIA KOHKPETHOW TeaTparnbHON NocTaHoBKK [6, c. 80].

Mpy aToM cnepgyeT NOMHWUTL, YTO TEKCT NbeChl NpeAcTaBnseT cobol peyb, MYHKTyaLNOHHOe Yne-
HEHVe KOTOPOW UrpaeT BaXHYK pofb, TaK Kak 3TO MMCbMeHHas ukcauusi 3ByYalllel Ha CLieHe peyn.
MoaTomy, Ha Haw B3rnsA, npobnema nepefavn NyHKTyaLMOHHbIX CPEACTB SIBMSETCS HEe MeHee BaXKHOW,
TaK Kak No3BOSSET NPaBUMbHO YNIEHUTb PENIVKM NMEPCOHaXeN ANst 03ByYnBaHuUsa Ha cueHe. CTUXOTBOp-
HOe odhopmMIieHME NbeCkl OMKHO OPraHMYHO 3BYYaTb CO CLieHbl, BeAb «BHUMaHWe 3puTensi NormoLLeHo
[eNCTBMEM Ha CLieHe, OH MepexvBaeT OTHOLUEHWS MeXay reposiMn, OH AOMKEH COCPeAOoTOYUTLCS Ha
nbece v MPOCTO HE MOXET BCEe BpeMS MOMHWTb O TOM, KakuMU cpecTBamun oHa HanucaHa» [18].

Mpobnema 3aknioyvaeTcss B TOM, YTO M3y4YeHWe MYHKTyauuu Kak CpefdcTBa OpraHv3auuu TekcTa
(B Hawem cnyyae, CTUXOTBOPHOW MbEChI), HE OTPAXEHO AOMKHbIM 0O6pa3oM B Hay4HOW nuTepaType.
Mpexae Bcero, CyLlecTBYOT NpobnemMbl C onpeaeneHnemM camoro NoHsTus. Tak, HekoTopble nccnemo-
BaTenun OTHOCAT €€ Kk opdorpacduyeckon CTUIIUCTMKE, KOTOpas «BKMHOYAET NMYHKTyauuto, LPUGTOBbIE
BblAeneHuns (KypcvB, paspsiaka U T.4.) paccTaHoBKYy ab3aueB u apyrve cnocobbl opraHnsauum TekcTan
[16, ¢.171-172]. Opyrue BkoYaoT €€ B NOHATUE aBTOPCKOM UM MOITUYECKOW MYHKTYyaLun: «nog 3Tum
TEpPMUHOM MOHMMAETCs1 pacCTaHOBKa 3HAKOB, KOTopasi NepefaéT MHTOHaUMIO 1 Heobs3aTeNnbHO coBna-
naet ¢ npasunamu rpammatuku» [11, c. 40]. Ectb 1 6Gnu3koe K MO3TMYECKOW MYHKTyauuu MOHATME
«HEepernaMmeHTUpoBaHHOW NMYHKTyaUWUW»: 3TO MYHKTyaLWOHHOEe OOPMIIeHUE YCTHOW peyun, B KOTOPOWM
Takxe yTpayMBaeTCs CMHTaKCMYECKUA NPUHLMN B pacCTaHOBKE 3HAKOB, Ha NepeHWi NnaH BbigBUraeT-
CS NPVHLMN MHTOHALMOHHBIN, Npu 3ToM Gonblias pornb npuHagnexuT nayse [7, ¢.181]. [.9. Po3eHTanb
pasnuyaeTt NyHKTyaumoHHoe u rpadmyeckoe oopMIieHne CTUXOTBOPHOM Nbeckl [15].

Kpyr cpeacTts, KOTOpble MOryT OblTb OTHECEHbl K hopmanbHO-TUNOrpacmyeckum, 4O KoHua He
onpegeneH. A.lll bapaHoB n J1.b. MapwwuH [3] npegnaraT pasnuyate Tpu rpynnbl opmarnbHO-
TUnorpadn4eckux cpeacTs:

- CUHepagheMHble, T.€. XyA,0XKECTBEHHO-CTUINIUCTUYECKOE BapbUPOBaHNE MYHKTYaLMOHHbIX 3HAKOB;

- cynpazpaghemHbie, T.e. WPUMTOBOE BapbUPOBaHME;

- monoepaghemHsble, T.€. NNOCKOCTHOE BapbUpPOBaHNe TeKCcTa.

B nuHreuctuke obpatueHve k popmarnbHo-TUNorpaguyeckum cpeactsam CBsi3aHO C MOMCKOM 3a-
KOHOMEpPHOCTEN TekcToobpa3oBaHus, BbIIBIEHUEM PONU 3TUX CPEeACTB B OpraHn3auum nparmarnyecko-
ro BO3JEWCTBUSI TEKCTa Ha agpecaTa, HeobxoaMMocTblo Goree MOMHOro M3BMEeYEHUs] TEKCTOBON WH-
dopmauum [2]. N.B. BawyHnHa [10] cumTaet, 4Tto K dhopmanbHO-TUNorpacduyecknm cpeacrsaMm MoxeTt
OblTb OTHECEH LUMPOKUIA KPYr rpacdnyeckux CPeacTB B UX HEKOANMULMPOBAHHOM, T.e. HE NPeayCcMOoT-
peHHOM npasunamu opdorpacdum unu nyHkTyauum, ynotpebnenun. H.B. Mecxuwsunu [13] paccmart-
pvBaeT 3T CpeAcTBa MUCbMEHHOW peyn Kak y4acTHUKOB nepegayv uHdopmaumu. MpuynHa oTKIoHe-
HWA OT NpaBuN — CTPEeMIIEHME 3KCMPECCUBHO, UHAMBUAYANbHO Bblpa3uTb WMHTOHALMIO, TeMM, nay3bl.
MmMuTaums pasaroBOpHOWN peyn B peyn MMCbMEHHOW MPMBOOUT K YNEHEHMo (4acTo Henpeackasyemomy)
TEKCTa Ha OCHOBE XKMBOTO MPOW3HOLLEHWSI, C MHOTOYUCIIEHHBIMUW May3amu, nepepbiBamu.

Mbl nOHMMaeM nof NyHKTyauuen CTUXOTBOPHOMN MbeChbl CPEACTBA OpraHM3aummn Tekcta ans obicT-
poro BM3yarnibHOro BOCNPUSITUS U Nepefadn B YCTHOW ¢popMe B CLEHWYECKOM UCMonHeHun. B Takom
KOHTEKCTE MYHKTYyaLWOHHbIMU cpeacTBaMu ByayT CNyXuTb HE TONbKO 3HaKW NMpenuHaHus (ToYkW, 3ans-
Tble, TUPE U Mp.), HO M crocobbl PacNoNOXEeHUs TEKCTa Ha CTpaHuLe (OTCTYMbI, KYypCcuB, pa3spsaka, pas-
Hble WpundThl, Npobensl U Np.). B TakoM MOHMMaHWM Mbl MOXEM ONpeaenuTb BHYTPeHHee (CUHrpa-
demMHOoe NyHKTyaunoHHoe) ocopmMreHue TekcTa 1 BHelHee (cynpa- u TonorpademHoe) odopmneHme
TekcTa.

Mpvmepom TekcToBOro OMOPMIIEHUSI MNbecbl B CTMXax ANsS Hac nocnyxuna onepeTra
A.K. TnagkoBa «[aBHbiM-gaBHO» [10]. TekCT nbeckbl BbINOMHEH B COOTBETCTBUM C OOLLEMNPUHATLIMMU
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TpeboBaHMAMM PYCCKOW MyHKTyauuw, npeactaBneHHbiMM B crnpasBodHuke [1.9. PoseHtans [15]. 3t1o
KacaeTCsi pacrnonoXeHUss UMEH NepcoHaxew, OOPMIIEHNS CTPOK PEnnnK, Pennvk aBTopa, peMapok
nnp. OTo BHelwHee oOpMIeHne TeKCTa JOCTaTO4HO TOYHO BOCMPOM3BOAUTCA B NepeBofe Ha dpaH-
Lly3CKWI 513bIK, FAe NPVHATLI NPYMEPHO Takue Xe npasuna.

3nsmn
MpenecTHo!
HaagwnH
Tpe xonu!
Hatanwn
Lapman!
Munmwn
Tebe 6bl cTaTb akTépkoi, Lypal
MonuHa

Y HUX BCH XM3Hb — CNIIOLLIHON POMaH...

Wypa
Her, aT0 He mos1 HaTypa...

Bot ecnu 6bl Ha AeHb, Ha NonaHs,
Ho nogpiwats MHe cnaBon paTtHom!..
(Bckakueaem c mecma
u 6exum k dsepsam.

B dsepsix ocmaHasnueaemcs)
He yxoante 6e3 meHsi...
KocTiom HapeHy MmackapagHbii
Bawm nokasarts...
(Y6ezaem.)
Mumun
Bor erosa!
HaTtanwu
MonwHa, rae TBOM rnasa?
Hy KTO e Tak KOKOLUHMK HOCUT?!.
MonunHa
Ax, Hatanu, nonpasb, Mo apyr... [10]

Z1ZI
Parfait!
NADINE
Oui, tres joli!
NATHALIE
Charmant!
MIMI
Une vraie actrice! Tu pourrais I'étre!
PAULINE
Ta vie aurait été roman...
SACHA

Ce n’est pas pour moi, mais peut-étre...
Si je pouvais, un jour, penser
Que je respire I'air de bataille!..
(Elle saute sur ses pieds
et court vers la porte.
La, elle s’arréte)
Ne partez pas, vous m’attendez...
Je vais montrer une trouvaille,
Mon travesti...
(Elle disparait en courant.)
MIMI
Un frétillon!
NATHALIE
Pauline, te vois-tu? Est-ce bon?
Qui porte comme ¢a une couronne?!
PAULINE
Ah, Nathalie, ma chére, refais...

(nep. M.U. CeewHukoseodli)

CTpyKkTypa TekcTa Mbechl CYLLeCTBEHHO OTNMYaeTCsl OT TeKcTa XyAOXKEeCTBEHHOro, Kak nposanye-
CKOro, Tak M CTMXOTBOPHOrO: HET OBLUMPHBLIX OMWUCaHWiA, Npexae Bcero, NpefcTaBfieHa YCTHas peyb
nepcoHaxen. Bce nosicHeHUst © pemapku AaloTcs B KpaTKoMm Buae Anst pexuccépa u aktépa. Ocoben-
HOCTWU nepefayn CTUXOTBOPHOrO TeKCTa Ha APYron A3blk TECHeMWUM ob6pas3oM CBA3aHbl C POHETMKO-
MHTOHALMOHHOW CoCTaBnsiloLen ycTHouW peun. B knaccuyeckom dpaHuy3ckom TeaTpe, 0COBEHHO
B MO3TUYECKON AeKnaMauumm, NyHKTyaunsl OCHOBbIBanach 6omnblle Ha MHTOHALWMKU, YeM Ha CUHTakcuce,
4YTO COOTBETCTBOBANO AblXaHuto 1 rornocy aktépa [19]. 3aeck NyHKTyaumus urpaet 3HauYUTEmNbHYO POfb.
OT0 He NPOCTO 3HaKWU NpENMHaHUs, a NOMEeTbI ANs pexuccépa u akTépa, naysaumsi, OCTaHOBKM, YTOObI
B35iTb AblXaHue 1 np. TO Takxke AOMNONHUTENbHbIE 3MdaTUYeckue cpeacTaa ans ux nepegadun 3pute-
no [20], HecMOTpsA Ha TO, YTO COBPeMeHHasi dpaHLy3ckasi nNbeca nuLeTcs Yalle Bcero Boobue 6e3
3HaKOB MpennHaHus NoA TeM NpeasioromM, YTo B YCTHOW peyn 3Haku NpenmnHaHusi He CTaBATCS, YTO CY-
LLIeCTBEHHO 3aTpyAHsieT paboTy ¢ uHToHaumen [21]. Mbl MoXeM NpeanonoxuTb, YTo Gonee cBA3aHHbIN
paHLy3CKUIA CUHTAKCUC W1 OpraHM3auns pUTMUYECKUX rpynn normyecku He TpebyloT AONONHUTENBHOMO
BM3yanbHOro YneHeHWsi Ans YCTHOro BOCTMPOWM3BEOEHWs, OOHaKO BbIAENeHWe aKkUEeHTHbIX B TeKcTe
HeobxoanMo, Tak Kak AeWCTBUS U MOCTYMNKN repoeB B CTUXOTBOPHOM Mbece HaxoaaTCs B TECHOW B3au-
MOCBSI31 C €€ PUTMUYECKOW CTPYKTYpOI. B cTnxoBol Apame AencTBune nposinsietcs Gonblue B akTép-
CKOM MOHUMaHWM TEMMO-pUTMa CTUXa, KOTOpbI 0BYCrnoBNEH PUTMOM AblXaHUsi akTépa, BOCMpPOU3BO-
[OsILLEero KOHKPeTHOe YerioBeveckoe noBefeHne B KOHKPETHbIX npeanaraeMbix obectostenscreax. Mcu-
XOriornyeckue naysbl B CTUXOTBOPHOM MbeCce OnpeferneHbl y>Xe pUTMOM CTUXa U He OOMKHbI paspyLiaTb
ero [12, ¢.26-27]. nA CTUXOTBOPHOW peyvn xapakTepHa YETKOCTb, OCTPOTa, Koraa OgHWM-ABYMSI CIo-
BaMu nepepaeTcsi To, YTO B Npo3e nepeaasanock Obl HECKONbKUMU (hpasamu.

Mo MHeHWO nccrepoBaTenen, onvpatroLWmxcs Ha paboTbl paHLy3CKUX CTUXOBEOOB MHTOHALU-
OHHbI PUCYHOK CTMxa 06pa3yloT OTHOCUTEMbHbIE YCKOPEHWSI U 3aMeAneHus PUTMUYECKUX Fpymm,
a aheKT CTMXOBOro BO3OENCTBMNA Ha CNyXOBOE BOCNPUATME aHanorMyeH Ans BCex MHO0EBPONencKmx
A3bIKOB W ONpefensieTcs CpefHen BeNIMYMHON akTa BblablXaHus (Tak HasblBaeMas AblxaTeribHasi rpynna
B 7-10 cnoros) [uuT. no 12, c. 35-36]. PecnupaTtopHbii puTM NEPEXoAnT B PUTM aKyCTUYECKUN, YTO
1 0aéT BO3MOXHOCTb CTMXOTBOPHYIO MO33MI0 CTPOUTb Ha OnpedeneHHOM pUTMUYecKkon ocHose. Tak,
B nbece A.K. MnagkoBa «[laBHbIM-4aBHO» OCHOBHOW TEKCT HanucaH 4-CTOMHbIM IMOOM C YepenoBaHu-
€M MYXXCKON/KEHCKON pUdMbI, YTO MMUTUPYET OObIYHYIO PasroBOPHYID pevb U PUTMUYECKN COOTBET-
CTBYET ppaHLy3CKOMY OKToCcurnaoby.
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MonwuHa PAULINE
AXx HeT, pebéHok Hawa Llypal.. Sacha n’est pas encore préte...
Hagwuh NADINE

PebéHok — pa-c!.. MonuHa, byknun

Bort atu Tak?.. Ckaxy Bcem BaMm,

Yro Hawa lWypa no ytpam

WrpaeT B aHTpeconsix B KyKrbl.

Bvpana HblHYe, BCTaBLUK paHo...

JTobumyto 30ByT CBETNAHON,

W c Heli YyBCTBUTENBHO MOET,

BagbixaeT HeXHOo, Créabl NbET...
[Fnapkos]

D’étre une grande personne!.. Pauline,
Comment sont ces boucles?.. Je vous dis
Que, ce matin, Sacha a pris
Ses chéres poupées. En mezzanine,
Elle a joué. J'ai vu moi-méme...
La préférée est Claire. “Je t'aime!” —
Lui dit-elle. Elle pleure en chantant, Respire,
'embrasse tendrement...

(nep. M.U. CeewHukosoli)

OpHako yxe B 3TOM parMeHTe Mbl BUAMM, YTO CTPYKTYpa TeKcTa 1 ero opopmIieHne He COBCEM
coBnagaloT BO paHLy3CKOM fA3biKe, [a 3TO M HEeBO3MOXHO: JaXe eCn KONMMYeCTBO CIIOroB B CTPOKE
Takoe Xe, Kak U B PYCCKOW, TO UX YNEHEeHUe Ha Normyeckue rpynnbl U BblAeneHne NyHKT yauoHHbIMMK
cpeacTBamMm pasnuyHo.

B oTnuumne oT nposanyeckon peyn, Kotopas He UMeeT NOAAEPXKKN B MeTpU4eckon opme, CTUXO-
TBOpHas peyb Gnarofgaps CBOeN CTPYKType MPUMBHOCUT B peYb HOBblE 3HaKW MpenuHaHus, He AocTyn-
Hble npo3e. Hanpumep, 6onbLUO CMbICIIOBOW BbipasuTenbHOCTbI0 obragaeT nepeHoc (enjambement),
KOTOpbIA LUMPOKO npeAacTasrieH u B onepette AK. [nagkoBa «[laBHbiM-gaBHO». [lepeHoc, no-
BMAVMOMY, — 3TO CBOEOOPasHbIi «3HaK NpenVHaHWsA», CBOMNCTBEHHbI MMEHHO CTUXOTBOPHOM peyun
[KoneHoBa]. M0aT Nog4YMHAET CUHTaKCUYEecKoe CTpOeHue puTMmuyeckomy. Mbicnb nepeHocuTcs B crne-
OYIOLWMNIA CTUX N BO3HUKAET HeOXunAaHHas BHYTPUCTMUXOBas naysa, a Heobxoaumas putmmuyeckas naysa
mexay cTuxammn ocnabesaer. [Nay3a, BO3HMKaIOLLAs B KOHLLE CTUXa, He normyeckas, aTo amdarnyeckas
naysa, xapakrtepHasi A 3MOLMOHaNbHOW peyn, BbipaxkeHHas yepes ctux. OHa npuaaeT peyn Heoxu-
OaHHbIN, MOSHbIA BHYTPEHHEro HanpsikeHust cMbicn. OH ycunmBaeT BHYTPUCTUXOBYKO naysy (uLesypy),
co3fjaeT HeoXuaaHHble naysbl B HEOObIYHbIX AN 3TOr0 MecTax YMeHeHUs cTuxa U ocnabnseTt 3Haye-
Hve knaysynbl. Maysbl nocne knaysynbl (MeXAy CTUXaMu) MOTyT MOYTM ncyesaTb, HO BCeraa AOoMKHa
YyBCTBOBATbLCH rpaHuLa cTuxa (Yalle BCero, 3a CYET pudmbl), 0603Ha4YeHNe KOTOpPOW OTKpbIBaeT OT-
TEHKWN CMbICna.

SACHA
Ces bals masqués, tout ga m’embéte!..

Wypa
KocTiombl Hagoenu atu!..

(Mepecmaem uepams)
AXx, ecnu 6bl... BoT B npownom nete
KyseH roctun. MyHaump ¢ Tex nop
Ero octancs. B aHTpeconsx,
B yynaHe... Bbl4UCTUTL OT MOnKN

(Elle cesse de jouer)
Tiens!.. Mon cousin, juste a ma féte,
Est v'nu I'été dernier. L’habit
Reste au réduit, en mezzanine...
Pour mon costume, on I'examine...

W Hapsaautbesl.. Bnpoydem, s3gop! [10] D’ailleurs, c’est béte, ce que je dis!

(nep. M.U. CeewHukosodl)

B nepeBoge coxpaHeHWe BCeX MepeHOCOB HEBO3MOXHO, BCE-Taku (PpaHLly3CKUA CUHTAKCUC He
BCeraa aTo nossonsier. B cnoeax Wypbl n3 yeTbipéx octancs Tonbko oauH nepeHoc (L’habit/Reste), uto
fenaeT pUTMUYECKUIA PUCYHOK Ha (ppaHLly3CKOM A3blke Gonee ynopsaoYeHHbIM, HO NpU 3TOM yTpayu-
BaeTCs XMBOCTb peyun rmaBHON repoviHu. Ewé ogHo cneumduyeckoe cpenctso paHLy3cKoro si3bika,
KoTopoe TpebyeT chukcaummn B ApamaTnyeckoM TekcTe, 0COBeHHO, B CTUXOTBOPHON Mbece: 9T0 0603Ha-
YeHune Bernon rnacHon «e». OBbIYHO B MOITUHECKNX TEKCTax Ha PpaHLly3CKOM 5i3blke TakuX JOMOMHU-
TenbHbIX MOMEHTOB He 0603Ha4atoT, O4HAaKO ANst COBMNoAEeHNs puTMa 3A4,ecb 3T0 Heobxoammo (v'nu).

B TekcTe onepeTTbl He TOMbKO MOXET OblTb NpeAcTaBMneH NepeHoc BHYTPU PEnsivkn OAHOTro nep-
COHaxa, HO 1 KOMBUHAaLUA YKOPOYEHHbIX PEMMK HECKOMNbKUX NepcoHaxen, kak, Hanpumep, B cnosax
Ky3uH Wypbl Mumu n HaguH ¢ pennukamu camow LLypbl.

Mumwn
MIMI

rlopa pemmb'm a Il faut te décider.
Yenero ¢ J'II/ILIJKOM.y P Quelle tache! SACHA
Fue e CKOpOH6;I'qe; ibea'u" Puis, quand les invités viendront.
O 6ane rosopsT of(lpeCT NADINE

Tous parlent du bal aux environs.
pesne. m SACHA

ypa .
(Bckakusaem) (Saute sur ses pieds)

Allons jouer au cache-cache!

Halte!.. Je vous cherche! Sauvez-vous!
MIMI

Ma cheére, quel age as-tu, dis-nous?
(nep. M.U. CeewHukoegol)

[aBanTe B KOLLKN-MbILLKN
Urpatb!.. KTo mbiwka? Yyp, s kot!
Mumwn
Ma wep, Tebe koTophbIi roa?
[Fnagkos]
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B atom cbparmeHTe Takke HabnogaeTcs onyweHue nepeHoca B cnosax HaguH un LWypel. CooT-
BETCTBEHHO, U3MeHSIeTCs U 0hOPMIEHNE PEMNIIUK: «CTyneHYyaToe» pacronoXeHne NepeHocoB Bblpas-
HVBaeTCH BO paHLly3CKOM BapuaHTe, pacnonoXeHne BONpoCUTENbHbIX M BOCKNLATENbHbIX 3HaKOB He
BO BCEX CTPOKax CoBnafaeT, 04HaKo OHO JTOrMYECKN COOTBETCTBYET yxXe (OpaHLly3CKOMY TEKCTY.

YaepxvBaTb pUTM CTaHOBUTCS CIOXHEe TaMm, rAe CTPOKU yBenmuuBalTcs A0 5—6-CTONHOro sM-
6a. B moHonore LLypbl nepea noberom n3 goma pasHas AnMHa CTPOK U Harmmyne MHOTOYMCIIEHHBIX Nay3
nepefaiT cMATeHVe repouHn. MNpepbiBaHWe, OCTaHOBKW, 3aMeaneHune, yCKopeHne peyn cosaaiTt ob-
LLIMIA PUTMUYECKUI PUCYHOK, NOKa3aHHbIN B TEKCTE HaNM4YMeM MHOroTOYUM, 3anATbIX, BOCKNMLATENbHbIX
1 BOMPOCUTENbHbIX 3HAKOB.

LLlypa B BONHEHUN xoauT no komHaTte. OcTaHaBnMBaeTCs y OKHa U CMOTPUT B caj.
Tuxo. Fme-To pagom cTapuHHbBIM MeNoanyHbIM 60em ObioT Yach.
Wypa
Mpowan, mon ctapbii aom! BeITb MoXeT, HaBcergal..
3peck 6e3 3a60T TekNM Mou roga...
3pechk A pocna, Wwanuna u urpana...
Bbina pebéHkom, B3pocnoo BApYr cTana...
Mpowait, Mo Munbi, [o6pbIA, CTapbl OM,
TBoOW KaXabl KaMeHb MHE HaBEK 3HAKOM,
Kak cnésbl getckue n getckme 3abasbl,
Kak cMyTHas Me4Ta 0 HEBO3MOXHOW Cnase...
MpolwanTe, Munble poaHbIe Yromnku,
MpowanTe, CTeHbl, OKHa, NOTOMKHU,
Bopunusble, npowante, NoNoBuLbI...
AX, s He 3Harna, YTo Tak MOXeT BuUTbCA
Mpu paccTaBaHbe cepaue!.. CTapblii 4OM,
YBuxXy nun 165 onATe NoTom?
BbITb MOXeET, He yBuXy... Heyxenu
A manopywHa?.. Bcé pasHo — yiiay!
[a, aBepn Mmunble, No-pasHOMY Bbl Nenu
MHe 06 ogHOM...
(May3a)
Ax, uto q! Kak B 6peqy... [10]

MepeBog Ha hpaHLy3CKuWii A3bIK COXPaHSET TONMbKO BHELLUHee odopmreHue Tekcta. Ecnu pacno-
TIOXEHWNE MHOTOTOYMIA, GOMBLUMHCTBO BOCKMMLATENbHBIX M BOMPOCUTENbHBIX 3HAKOB, B 06LLEM, noruye-
CKM COBMafaeT C PYCCKAM TEKCTOM, TO PacronoXeHUe 3ansTbiXx COOTBETCTBYET YyxKe (ppaHLy3CKoi op-
raHusaumm TekcTa.

Sacha, trés émue, va et vient dans la salle. Elle s’arréte devant la fenétre et regarde dans le jardin.
Il n’y a pas de bruit. On entend de tout prés I'antique sonnerie mélodique d’'une pendule.
SACHA
Adieu, ma vieille maison! Peut-étre a tout jamais!..
Ou, sans souci, mes jeunes années passaient...
Petite, j’y ai fait des gamineries
Etj’y ai joué... Soudain, j’y ai grandi...
Adieu, ma bonne maison, adieu, ma chére,
Ou j’ai connu pour toute ma vie chaque pierre,
Comme des pleurs et des passes-temps enfantins,
Comme un réve vague d’'une gloire qui n’arrive point...
Adieu, mes si chers coins de chez-moi merveilleux,
Mes murs, fenétres et hauts plafonds, adieu,
Adieu, mes ais toujours grogneurs...
Je ne savais pas que le coeur
Pourrait si battre en vous quittant!.. Ma maison, dis,
Si je pourrai te revoir puis?
Mais il se peut que je ne te revoie jamais...
Suis-je lache?.. N'importe — je m’en vais!
Oui, mes cheres portes, vous me chantiez
Le méme chant...
(Une pause)
Ah! C’est quoi? J'ai déliré...
(nep. M.U. CeewHukogoU)

Takum 06pa30M, y4nTbiBada YyKasaHHble Bbllle 0cobeHHOCTH AapamMaTtnyeckoro npousBegeHus
B CTUXax, Heobxoanmo 06pau.|aTb BHMUMaHMe He TONbKO Ha afleKBaTHYo nepenady KynbTyponormnieckmnx
NakyH, ann3un, urpbl CroB 1 T.4., Ha YTO NOCTOAHHO YKasblBalOT Uccrnenosartenu n nepesogynkn, Ho
1 NOHMMATb, 4YTO Nbeca Tpe6yeT MIFHOBEHHOro M OQHOKPAaTHOro BOCNPUATUA Ha CNyX, a 3TO He TOJIbKO
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NEKCUYECKWiA 1 rpaMMaTUYecKuUil NepeBos PENMK NEPCOHAKEN, HO U PUTMUYECKU NPABUIIbHO OpraHu-
30BaHHbIN TEKCT. 3HaKoBasi Npupoaa KOMMYHUKATMBHOMO akTa B NMPOLEcce CLLeHUYECKOro npeacTasre-
HUS BbIPAXAeTCsl He TONIbKO CMOBECHbIM O(OPMIIEHMEM PEMNIIMK-BbICKa3bIBaHWI NEPCOHaXeN, HO
1 npeaBaputenbHo obpaboTkol TekcTa, NpeAcTaBNeHHON pasnuyHbIMKM CPeACcTBamMM, NOMOralLLMMm
apTUCTY U PEXUCCEPY NPaBUIbHO NOHSATL 3aMbiCen aBTopa U JOHECTU ero 4o 3puTens. fA3bik gpamatu-
YeCKUX NMPOM3BEAEHNI ABMAETCA TOMbKO OAHWUM M3 3HAKOB B LIENOW Lienu ayamno-Bu3yanbHbIX 3HAKOB,
a 3HauuT, BCEro NWLb 4acTbio CMBICIIOBOW CTPYKTYpbl TeaTpanbHOro npeactasnexus [14, c. 22].
TpaHcdhopmauus, aganTaumsi, BblpaXeHHble B pasnuyHbIX Npuémax KOoHKpeTusauuu, aedopmauum
1 Aaxe B OMyLLEeHUW, AOMKHbI 06ecneunTb co3aaHne HOBOrO TEKCTA, Kak CaMOCTOSATENbHOr0O acTeTUYe-
ckoro o6bekTa. MyHKTyaluMoHHoe ohopMIEHME TEeKCTa BaXHO At TOYHOro COXPaHEHUs TEMMNO-pUTMA,
OflHaKoO nepeBof [AOMKEH COBMECTUTb OOLUMIA PUTMUYECKWIA PUCYHOK OPUIMHANbLHOrO Npov3BedeHUst
C PUTMUKOW si3blka NepeBofa, YTO MOXeT 0603HayaTbCa AOMONMHUTENbHBIMU CPEeACTBaMu B TeKCTe.
MMeHHO 3puTenb, Kak KOHEYHbld aapecaT [ApamaThyeckoro NPOU3BEAEHWS!, BbIHOCUT BEPAMKT:
OH (HE)NOHSAN MbICNb aBTOpa, 3HAYMT, KOMMYHUKaLWS (He)cocTonNack.

Kak BUOHO M3 NpuBEeAEHHOIO aHanm3a HeCKoNbKUX (hparMeHTOoB nepeBoaa Ha pPaHLy3CKU A3bIK
onepeTTbl A.l'. MMaakoBa «[laBHbIM-AaBHO», COXPAHSIETCS TONbKO BHELUHUIA KOHTYP TEKCTa, BHYTPUTEK-
CTOBasi opraHusaums nNbeckl TpebyeT NYHKTYaLUMOHHbIX CPeACTB, COOTBETCTBYIOLLMX A3bIKY NepeBoaa.
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